BARREL CLEANER COMFORT - FOR CAL. 7MM - Barrel Cleaner
comfort, 50 pcs. - for Cal. 7mm

We recommend the use of VFG COMFORT barrel cleaners for lighter soiling or
for oiling or de-oiling. In the case of heavy soiling or deposits, the VFG barrel
cleaner INTENSIVE makes cleaning easier.

Specs:

e Caliber: 7Tmm li>

Contains: AVAI

¢ Barrel cleaner Comfort (50 pieces)

Attributes

¢ Name: Barrel Cleaner comfort, 50 pcs. - for Cal. 7mm
¢ Manufacturer: VFG

e Product no.: EU2004958

e Mfr. No.: 331954

¢ Caliber: 7mm(.284)

Delivery weight: 0.02kg

Shipping height: 21mm

Shipping width: 70mm

Shipping length: 46mm

EAN: 4260419146300
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Sicherheitshinweise fur LAUFREINIGER COMFORT
FUR KAL. 7MM

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf des LAUFREINIGER COMFORT fir Kaliber 7mm. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen bei der Reinigung und Pflege lhrer Laufwaffen zu helfen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

e Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen des Produkts.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Informieren Sie sich Uber Rickrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie den Laufreiniger nur in gut bellfteten Bereichen, um das Einatmen von Dampfen zu
vermeiden.

¢ Tragen Sie geeignete Schutzausriistung, wie Handschuhe und eine Schutzbrille, um Haut und
Augenreizungen zu verhindern.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit offenen Flammen oder heiRen Oberflachen, da das Produkt entzlindlich
sein kann.

¢ Verwenden Sie den Laufreiniger nicht, wenn Sie allergisch auf die Inhaltsstoffe reagieren.

¢ Halten Sie das Produkt von Lebensmitteln und Getranken fern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass der Lauf Ihrer Waffe leer und sicher ist.
o Lagern Sie den Laufreiniger an einem kihlen, trockenen Ort.

2. Reinigung:

o Nehmen Sie einen Laufreiniger Comfort und fUhren Sie ihn vorsichtig in den Lauf ein.

o Bewegen Sie den Reiniger hin und her, um Schmutz und Ablagerungen zu lésen.

o Bei schweren Verunreinigungen verwenden Sie die VFG Laufreiniger INTENSIVE flr eine
grundlichere Reinigung.

3. Nach der Verwendung:

o Entsorgen Sie gebrauchte Laufreiniger gemal den o6rtlichen Vorschriften fir Abfallentsorgung.
o Reinigen Sie Ihre Hande grindlich nach der Anwendung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
¢ Werfen Sie das Produkt nicht in den normalen Hausmidill.
¢ Informieren Sie sich Uber spezielle Sammelstellen fiir gefahrliche Abfalle in lhrer Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder Unterstiitzung bezlglich des LAUFREINIGER COMFORT wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle
Anfragen zur Produktsicherheit an die zustandige EUKontaktstelle gerichtet werden.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmaRig aktualisiert werden kdnnen. Halten Sie sich Uber
die neuesten Informationen und Rickrufe auf dem Laufenden, um die Sicherheit bei der Verwendung Ihres
Produkts zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for BARREL CLEANER
COMFORT FOR CAL. 7MM

Introduction

Thank you for choosing the BARREL CLEANER COMFORT for Caliber 7mm. This product is designed to help you
maintain your firearm effectively. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and proper
use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Always keep the barrel cleaner out of reach of children and vulnerable individuals.
Ensure you are using the product in a wellventilated area.

Avoid inhaling any dust or particles released during the cleaning process.

Do not use the barrel cleaner if you notice any damage to the packaging or product.
Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only as directed for cleaning and oiling your firearm.

Do not use the barrel cleaner for any purpose other than its intended use.

If you experience any irritation or adverse reaction while using the product, discontinue use immediately
and seek medical advice.

Store in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources.

Keep the product away from flammable materials.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure your firearm is unloaded and in a safe condition before cleaning.
o Gather all necessary cleaning supplies, including the BARREL CLEANER COMFORT.

2. Using the Barrel Cleaner:

o Take one piece of the BARREL CLEANER COMFORT from the package.

o Insert the barrel cleaner into the barrel of your firearm.

o Gently pull the cleaner through the barrel several times to remove light soiling or to apply oil/deoil.

o For heavy soiling or deposits, consider using the VFG barrel cleaner INTENSIVE for more effective
cleaning.

3. PostCleaning:

o After cleaning, inspect the barrel for any remaining residues.
o Dispose of used barrel cleaners according to the disposal instructions below.

Disposal Instructions

¢ Dispose of used barrel cleaners in accordance with local regulations for hazardous waste.
¢ Do not dispose of barrel cleaners in household waste.
¢ If unsure, contact your local waste management authority for guidance on safe disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the BARREL CLEANER COMFORT, please consult your retailer or
contact the manufacturer directly. Ensure to have the product details readily available.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the BARREL CLEANER
COMFORT for Caliber 7mm. Always prioritize safety and proper handling when maintaining your firearm. Thank
you for your attention to these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Limpiador de Canon VFG COMFORT

Introduccion

Bienvenido a la guia de seguridad para el Limpiador de Cafién VFG COMFORT. Este producto esta disefiado para
facilitar la limpieza de cafiones de armas de fuego de calibre 7mm. Es importante seguir todas las instrucciones
de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Usa el limpiador de caiién VFG COMFORT Unicamente para el propésito indicado.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.
Revisa el producto antes de cada uso para asegurarte de que no esté dafiado.

Si observas algln dafio, no uses el producto y deséchalo adecuadamente.
Reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades locales.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Utiliza el limpiador de cafién VFG COMFORT Unicamente en cafiones de armas de fuego de calibre 7mm.
No uses el limpiador en condiciones extremas, como temperaturas muy altas o muy bajas.

Evita el contacto prolongado con la piel y los 0jos. En caso de contacto, enjuaga con abundante agua.

Si ingieres accidentalmente el producto, busca atencién médica de inmediato.

No combines el limpiador con otros productos quimicos sin consultar las instrucciones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada y segura antes de comenzar la limpieza.
o Reune todos los materiales necesarios, incluyendo el limpiador de cafidn VFG COMFORT y un pafio
limpio.

2. Uso del Limpiador:

o Inserta el limpiador de cafidn en el cafidn del arma.
o Realiza movimientos suaves hacia adelante y hacia atras para limpiar el interior.
o Repite el proceso segln sea necesario hasta que el caiidn esté limpio.

3. Finalizacion:

o Retira el limpiador del cafién y verifica que no queden residuos.
o Limpia el exterior del cafidén con un pafo limpio.
o Almacena el limpiador en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el limpiador de cafiéon VFG COMFORT de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos
peligrosos.

* No tires el producto en la basura comun.

¢ Si no estds seguro de cdmo deshacerte del producto, consulta a las autoridades locales para obtener
orientacién.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier duda o consulta relacionada con la seguridad del producto, por favor contacta a un
representante de servicio al cliente en tu pais. Asegurate de tener a mano la informacién del producto y
cualquier pregunta especifica que puedas tener.

Recuerda que la seguridad es lo mds importante al utilizar productos de limpieza para armas de fuego.
Siguiendo estas instrucciones, puedes ayudar a garantizar un uso seguro y efectivo del Limpiador de Cafidn VFG

COMFORT.



Guide de Sécurité du Produit pour le Nettoyeur
de Canon VFG COMFORT Cal. 7mm

Introduction

Merci d'avoir choisi le nettoyeur de canon VFG COMFORT pour Cal. 7mm. Ce guide de sécurité a pour but de
t'informer sur ['utilisation slre de ce produit, en conformité avec les réglementations de sécurité de I'UE. En
suivant ces instructions, tu peux garantir une utilisation efficace et sécurisée de ton nettoyeur de canon.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

o Assuretoi que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.

Garde le nettoyeur hors de portée des enfants.

Vérifie régulierement I'état du produit avant chaque utilisation. Ne I'utilise pas s'il est endommagé.
Informetoi sur les risques potentiels associés a I'utilisation de ce produit et prends les précautions
nécessaires.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise le nettoyeur de canon VFG COMFORT pour un encrassement léger ou pour huiler ou déshuiler.

En cas d'encrassement lourd ou de dépots, utilise le nettoyeur de canon VFG INTENSIVE.

Ne force pas le nettoyeur dans le canon. Utilisele avec délicatesse pour éviter d'endommager l'arme.
Assuretoi que le canon est vide et sécurisé avant de commencer le nettoyage.

Ne mélange pas des produits de nettoyage différents, car cela peut provoquer des réactions indésirables.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Vérifie que le canon est complétement vide et qu'il n'y a pas de munitions a proximité.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour le nettoyage.

2. Utilisation:

o Insére délicatement le nettoyeur de canon dans le canon.

o Faisle glisser lentement a travers le canon pour enlever les résidus.

o Répete 'opération si nécessaire, en utilisant un nettoyeur propre pour chagque passage.
o Aprés utilisation, nettoie le nettoyeur de canon et rangele dans un endroit sec.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le nettoyeur de canon dans la nature.

¢ Suis les réglementations locales pour le recyclage ou la mise au rebut des déchets.

¢ Si le produit est endommagé ou usé, assuretoi de le jeter de maniere appropriée pour éviter toute
blessure.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, contacte le point de contact de I'UE
pour les demandes de sécurité.

En suivant ce guide de sécurité, tu peux profiter de ton nettoyeur de canon VFG COMFORT en toute confiance.
Reste vigilant et informetoi sur les mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE.



Istruzioni di Sicurezza per il Pulitore per Canne
VFG COMFORT Cal. 7mm

Introduzione
Benvenuti nella guida di sicurezza per il Pulitore per Canne VFG COMFORT, progettato per la pulizia di canne di

calibro 7mm. Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto,
in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e lontano dalla portata dei bambini.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.
Controlla le aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza i pulitori per canne VFG COMFORT solo per sporco leggero, oliatura o disoliatura.
In caso di sporco pesante o depositi, utilizzare il pulitore per canne VFG INTENSIVE.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita eccessiva o in ambienti estremi.
Indossa guanti protettivi se necessario per evitare il contatto diretto con il prodotto.
Non ingerire il prodotto e tenerlo lontano dalla bocca e dagli occhi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati che la canna sia fredda e pulita prima di iniziare.
2. Applicazione:
o Inserisci il pulitore per canne VFG COMFORT nella canna.
o Muovi delicatamente il pulitore avanti e indietro per rimuovere lo sporco.
o Ripeti I'operazione se necessario per ottenere risultati migliori.
3. Pulizia:
o Dopo I'uso, rimuovi il pulitore e verifica la canna per assicurarti che sia pulita.
o Conserva i pulitori rimanenti in un contenitore asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente o in corsi d'acqua.
* Se necessario, contattare le autorita locali per indicazioni specifiche sullo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore 0 a
consultare il sito ufficiale del produttore. E importante avere sempre a disposizione un contatto per qualsiasi
esigenza relativa alla sicurezza del prodotto.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del Pulitore per Canne VFG COMFORT,
contribuendo alla tua sicurezza e a quella degli altri.



Brukerveiledning for BARREL CLEANER COMFORT
FOR CAL. 7MM

Introduksjon

Takk for at du valgte BARREL CLEANER COMFORT for Caliber 7mm. Dette produktet er designet for effektiv
rengjering av vapenlgp. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og fglg disse sikkerhetsinstruksjonene
ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn.

e Unnga kontakt med gyne og hud. Bruk vernehansker ved handtering.

¢ Les alltid etiketten og produktinformasjonen far bruk.

e Oppbevar produktet i en kjglig, tort sted, beskyttet mot direkte sollys.

e Rapportér eventuelle usikre produkter eller hendelser til lokale myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid produktet i et godt ventilert omrade.

e Unnga a bruke produktet nzer apen ild eller varme kilder.

¢ |kke bland med andre rengjgringsmidler eller kjemikalier.

e Fglg anvisningene for bruk ngye for & unnga skader pa Igpet.
e Sgrg for at vapenet er avfyrt og avlastet fgr rengjering.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er helt avfyrt og avlastet.
o Ha alt ngdvendig utstyr tilgjengelig, inkludert vernehansker.

2. Bruk av BARREL CLEANER COMFORT:

o Ta en rengjgringspellet fra pakken.

Plasser pellet i lgpet.

Pafer et passende rengjgringsmiddel (f.eks. VFG COMFORT) pa pellet.

Trekk pellet gjennom lgpet flere ganger for a fijerne smuss og avleiringer.

For kraftig tilsmussing, vurder a bruke VFG Igpet rengjgringsmiddel INTENSIVE.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Etter bruk:

o Kasser brukte pellets i henhold til lokale avfallsforskrifter.
o Rengjer arbeidsomradet for & unnga rester av rengjgringsmidler.

Avfallsinstruksjoner

e Kasser brukte rengjgringspellets i henhold til lokale avfallsforskrifter.
¢ Unnga a kaste produktet i naturen eller i vanlige husholdningsavfall.
* Sjekk med lokale myndigheter for spesifikke retningslinjer for avfallshandtering.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjgpt. Serg for a ha produktinformasjonen tilgjengelig for raskere assistanse.

Vi takker for at du valgte BARREL CLEANER COMFORT. Vi gnsker deg en trygg og effektiv rengjgringsopplevelse.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Czysnikow Luf
BARREL CLEANER COMFORT Kaliber 7MM

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Czy$nikéw Luf BARREL CLEANER COMFORT Kaliber 7MM. Niniejsza instrukcja zawiera
wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz utylizacji produktu. Prosimy o dokfadne
zapoznanie sie z instrukcjami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczehstwo podczas korzystania z produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego produktu.

o W przypadku wystapienia jakichkolwiek probleméw zdrowotnych po uzyciu produktu, skontaktuj sie z
lekarzem.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Uzywaj Czy$nikéw Luf VFG COMFORT do Izejszego zabrudzenia lub do nawadniania/odwadniania.

o W przypadku ciezkiego zabrudzenia skorzystaj z Czy$nikdw Luf VFG INTENSIVE, ktére sg bardziej
skuteczne w usuwaniu osadéw.

¢ Unikaj kontaktu z oczami i skéra. W przypadku kontaktu, przeptucz obficie woda.

¢ Nie wdychaj pytéw ani oparédw zwigzanych z uzywaniem produktu.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oSwietlone.
o Zgromadz wszystkie niezbedne materiaty.

2. Uzycie:

[¢]

Wyjmij Czys$niki Luf z opakowania.

W16z Czysniki Luf do lufy broni w odpowiedni sposéb.
Wykonaj ruchy w przéd i w tyt, aby skutecznie oczyscic lufe.
o Po zakohczeniu uzycia, usuh Czysniki Luf i sprawdz stan lufy.

[¢]

[¢]

3. Czyszczenie:

o Po uzyciu Czysnikéw Luf, przechowuj je w suchym miejscu.
o Regularnie kontroluj ich stan i wymieniaj w razie potrzeby.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj zuzyte Czysniki Luf zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do srodowiska naturalnego.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji materiatéw niebezpiecznych.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
prosimy o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Zakonczenie

Dziekujemy za wybér Czysnikéw Luf BARREL CLEANER COMFORT Kaliber 7MM. Prosimy o przestrzeganie
powyzszych instrukcji, aby zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu. Regularnie sprawdzaj
aktualizacje dotyczace bezpieczehstwa na platformie Safety Gate.



BARREL CLEANER COMFORT KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa BARREL CLEANER COMFORT tuotteen kayttéohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu erityisesti 7mm
kaliiperin piippujen puhdistamiseen. Lue tama opas huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain 7mm kaliiperin piippujen puhdistamiseen.
¢ S3ilyta tuote lasten ulottumattomissa.

e Tarkista tuote ennen kéyttda vaurioiden varalta. Ald kayta vahingoittuneita osia.

o Kayta tuotetta vain ohjeiden mukaisesti.

¢ lImoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta VFG COMFORT piippuharjoja kevyelle likaantumiselle tai 6ljyamiseen.

Raskaamman likaantumisen tai kerrostumien tapauksessa kayta VFG barrel cleaner INTENSIVE tuotetta.
Varmista, etta tydskentelet hyvin ilmastoidussa tilassa.

Valta tuotteen kayttda, jos olet allerginen sen materiaaleille.

Kayta suojakasineitd, jos sinulla on herkka iho.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta piippu on tyhjennetty ja viiled ennen puhdistamista.
o Valitse sopiva VFG COMFORT piippuharija.

2. Kaytto:
o Aseta piippuharja piippuun.
o Kierra harjaa varovasti edestakaisin puhdistaaksesi piipun sisapinnat.
o Toista tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.

3. Puhdistus:

o Puhdista harja kayton jalkeen vedella ja saippualla.
o Anna harjan kuivua ennen sailytysta.

Havittamisohjeet

¢ Havita kaytetyt piippuharjat paikallisten jatteiden kasittelysaantdjen mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

¢ Tuotteen turvallisuuteen liittyvat kysymykset voi esittaa EU:ssa sijaitsevalle yhteyspisteelle.
¢ Tarkista EU:n Safety Gate jarjestelma ajankohtaisista tuoteilmoituksista ja muistutuksista.

Kiitos, etta valitsit BARREL CLEANER COMFORT tuotteen. Noudata naitad ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja



tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for BARREL CLEANER
COMFORT FOR CAL. 7MM

Introduktion

Tack for att du valt BARREL CLEANER COMFORT FOR CAL. 7MM. Denna produkt ar utformad for att effektivt
reng6ra och underhalla ditt vapenror. For att sakerstalla saker anvandning och maximal effektivitet, vanligen
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
e Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

e Hall dig informerad om eventuella dterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand endast BARREL CLEANER COMFORT fér den avsedda kalibern (7mm).

e FOr latt smuts, anvand VFG COMFORT piprengérare.

¢ Vid kraftig smuts eller avlagringar, anvand VFG piprengéraren INTENSIVE fér enklare rengdring.
¢ Undvik att inandas damm eller partiklar som kan frigéras under rengéring.

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar vid hantering av produkten for att skydda 6gon och hud.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar avsakrat och ur funktion.
o Rengdringsomradet bér vara val ventilerat.

2. Anvandning av piprengdrare:

o Ta en piprengodrare fran forpackningen.

For in piprengdraren i vapnet forsiktigt.

Rér piprengdraren fram och tillbaka for att aviagsna smuts och avlagringar.
Dra ut piprengéraren och kontrollera for att se om smuts har avlagsnats.
Upprepa vid behov tills vapnet ar rent.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Avslutning:

o Nar rengdringen ar klar, kassera den anvanda piprengéraren pa ett sakert satt.
o Kontrollera att inget skrap eller material kvarstar i vapnet.

Avfallshantering

¢ Kassera anvanda piprengorare enligt lokala avfallsbestammelser.
¢ Undvik att kasta produkten i allmanna sopor om det finns specifika regler for farligt avfall i ditt omrade.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterférsaljare. Se
till att ha produktens information till hands fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ratt satt skyddar du bade
dig sjalv och andra.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
BARREL CLEANER COMFORT FOR CAL. 7MM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili BARREL CLEANER COMFORT FOR CAL. 7MM. Tento produkt je navrzen tak, aby
usnadnil ¢isténi a drzbu vasich zbrani. Je ddleZité dodrZzovat bezpecnostni pokyny, aby se zajistila bezpecna a
efektivni pouziti produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim produktu si peclivé prectéte vsechny pokyny a varovani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a domacich zvirat.

Produkt pouZzivejte pouze k uréenému ucelu.

V pfipadé jakychkoli alergickych reakci prestante produkt pouzivat a vyhledejte 1ékarfskou pomoc.
Pri pouziti produktu v uzavrenych prostorech zajistéte dostatecné vétrani.

Specifické bezpecnostni pokyny pro pouziti

Pred pouzitim Cisti¢e hlavné Comfort se ujistéte, ze je zbran vybita.

Pouzivejte Cisti¢e hlavné Comfort pouze pro lehké znecisténi nebo pro promazani ¢i odmasténi.
¢ V pfipadeé silného znecisténi nebo usazenin doporucujeme pouzit VFG Cisti¢ hlavné INTENSIVE.
Pfi manipulaci s Cisticem dodrzujte doporu¢ené mnozstvi a zplsob aplikace.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Zkontrolujte, zda je zbran vybita.
o Pripravte si Cisti¢ hlavné Comfort (50 kus().

2. Pouziti:
o Vlozte Cisti¢ do hlavné zbrané.
o Pomalu a jemné pohybujte Cisticem tam a zpét, abyste odstranili znecisténi.

o Po pouZiti ¢isti¢e hlavné Comfort diikladné vycistéte hlaven zbrané.

3. Udrzba:

o Po kazdém pouziti zkontrolujte Cisti¢e a vyménite je, pokud jsou prilis znelisténé.
o Udrzujte CistiCe v suchu a chladnu, aby se zajistila jejich efektivita.

Pokyny pro likvidaci
e Pouzité CistiCe hlavné Comfort likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Nevyhazujte Cisti¢e do bézného odpadu, pokud to neni povoleno.
e Zvazte moznost recyklace, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potiebujete dalsi podporu, obratte se na prislusného prodejce nebo vyrobce
produktu. Ujistéte se, ze mate k dispozici Udaje o produktu, jako je ¢islo modelu a datum zakoupeni.



Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouziti BARREL CLEANER COMFORT FOR CAL. 7MM.
Dékujeme za vasi pozornost a pfejeme vam Uspésné ¢isténi!
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